Fran: Morning, Rosa. You look tired. Did you work late again last night? I think we need to have a chat later on. 
Rosa: Excuse me? 
Fran: What I'm trying to say is you're working too hard. We need to discuss how we can reduce your hours–
Rosa: Let me stop you there. We are working really hard, because we've just started a new business, but my job is fun. 
Fran: I know, but none of us should be working seven days a week. 
Rosa: Running your own business is hard work, but I’m enjoying it, honestly. What I will say is you could always join me.

Fran: Bom dia, Rosa. Você parece cansada. Você trabalhou até tarde de novo ontem à noite? Acho que precisamos conversar mais tarde.
Rosa: Com licença?
Fran: O que estou tentando dizer é que você está trabalhando demais. Precisamos discutir como podemos reduzir suas horas–
Rosa: Deixe-me te parar aí. Estamos trabalhando muito, porque acabamos de começar um novo negócio, mas o meu trabalho é divertido.
Fran: Eu sei, mas nenhum de nós deveria trabalhar sete dias por semana.
Rosa: Administrar seu próprio negócio é um trabalho árduo, mas estou gostando, honestamente. O que irei dizer é que você sempre pode se juntar a mim.























